
KATULLUS: ZAPYTANIE (CARM. 33) 

O, wytrawny łaziebny plądrowniku, 
Tatku Wibenie, synku rozpustniku 
(Albowiem lepkie ręce ma ojczulek, 
Nienasycony tyłek zaś synulek), 
Czemu nie odejdziecie precz, w cholerę? 5 
Przecież, że stary kradnie, ozór miele 
W mieście każdy; i nie ma zbytu młody, 
Bo mechate pośladki wyszły z mody. 
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